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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1162/95
af 23. maj 1995

om serlige gennemfarelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ=iske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92
af 30. juni 1992 om den falles markedsordning for
korn ('), senest ®ndret ved akten vedrerende Ostrigs,
Finlands og Sveriges tiltreedelse og ved forordning (EF) nr.
3290/94 (), szrlig artikel 9, stk. 2, artikel 12, stk. 4, og
artikel 13, stk. 11,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1418/76
af 25. juni 1976 om den falles markedsordning for ris (%),
senest @ndret ved akten vedrerende Dstrigs, Finlands og
Sveriges tiltreedelse og ved forordning (EF) nr. 3290/94,
seerlig artikel 12, stk. 4, og artikel 14, stk. 16, og

ud fra felgende betragtninger :

De szrlige gennemfarelsesbestemmelser for ordningen
med import- og eksportlicenser for korn og ris er fastsat
ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 891/89 (¥),
senest zndret ved forordning (EF) nr. 1043/95(%);

forordning (EDF) nr. 891/89 har undergiet mange og
undertiden vasentlige ®ndringer ; med henblik pa sterre
klarhed og af forvaltningshensyn ber der foretages en
kodifikation af de galdende bestemmelser, samtidig med
at der foretages visse justeringer som folge af de aftaler,
der er indgéet inden for rammerne af de multilaterale
handelsforhandlinger i Uruguay-rundens regi ;

for at tage hensyn til s@rlig praksis inden for handelen
med korn og ris ber der fastsettes bestemmelser, som
supplerer eller fraviger bestemmelserne i Kommissionens
forordning (EDF) nr. 3719/88 om faxlles gennemfarelses-
bestemmelser for import- og eksportlicenser samt forud-
fastsattelsesattester for landbrugsprodukter (%), senest
zndret ved forordning (EF) nr. 340/95();

det ber angives, for hvilken maengde og destination
licensen udstedes, nar interventionslagre udbydes i licita-

() EFT nr. L 181 af 1. 7. 1992, s. 21.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 94 af 7. 4. 1989, s. 13,
%) EFT nr. L 106 af 11. 5. 1995, s. 8.
(9 EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 39 af 21. 2. 1995, s. 1.

tion med henblik pa udfersel, og det ber fastsettes, hvilke
serlige angivelser der skal vere anfert pa eksportlicensen,
navnlig nér det drejer sig om licitation over restitutionen,
om udfersel af kornfoderblandinger og om forudfastsat-
telse af eksportafgiften ;

gyldighedsperioden for import- og eksportlicenserne for
de forskellige produkter ber fastszttes under hensyntagen
til markedsbehovet og til kravet om god forvaltning, og
der ber siledes som folge af konkurrencen pd verdens-
markedet indremmes en serlig lang gyldighedsperiode
for udfersel af malt, idet udlebsdatoen dog ber fastszttes
til den 30. september for sidanne licenser med lang
gyldighedsperiode, der er udstedt inden den 1. juli, for at
undgi, at der inden byghesten indgas eksportforpligtelser
for det nye hestir; :

da der kan vare fare for, at der udstedes licenser for
mangder, som er for store, ber der fastsettes en frist pd
tre dage inden den faktiske udstedelse af eksportlicenser
for alle kornarter og de fleste produkter forarbejdet pa
basis af korn;

flere af bestemmelserne i artikel 44 i forordning (EQF) nr.
3719/88, der gxlder for ansegninger om eksportlicenser
for visse produkter i forbindelse med en licitation i et
indferende tredjeland, ber skerpes og i hejere grad
bringes i overensstemmelse med handelspraksis for korn ;

pa grund af konkurrencen pa verdensmarkedet for korn
og ris ber det fastsattes, at der udstedes eksportlicenser
med en serlig gyldighedsperiode for hovedprodukterne,
herunder hird hvede; og at de udstedes for forholdsvis
store minimumsmangder, og der ber indremmes AVS-
landene en fordel, hvad denne minimumsmangde angir ;
licensudstedelsen ber geres afhengig af visse yderligere
betingelser, navnlig hvad angir leveringskontraktens fore-
lzeggelse for det kompetente organ inden for en bestemt
frist ;

for s& vidt angdr sikkerhedsstillelsen for import- og
eksportlicenser, ber der fastsattes serskilte satser for de
enkelte produktgrupper, athengigt af hvilke udsving resti-
tutionen eller eksportafgiften kan undergd i licensernes
gyldighedsperiode, og der ber indremmes fortrinsstilling
for leverancer til AVS-landene;

det ber anferes, hvilke eksportrestitutioner der anvendes,
ndr licensens gyldighedsperiode forlenges som felge af
force majeure i medfer af artikel 37 i forordning (EQJF) nr.
3719/88 ;
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Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Denne forordning fastsetter de serlige gennemforelsesbe-
sternmelser for den ordning med import- og eksportlicen-
ser, som er indfert ved:

— artikel 9 i forordning (EQF) nr. 1766/92
— artikel 10 i forordning (EQF) nr. 1418/76.

Artikel 2

1. Nir der anseges om eksportlicens til brug ved en
licitation, der afholdes i henhold til artikel 7 i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 2131/93 ('), udstedes
licensen kun for de mengder, som ansegeren har fiet
tilslag for.

Eksportlicensen er kun gyldig for den i rubrik 17 angivne
mengde. I licensens rubrik 19 anfores »0«.

2. Idei artikel 8, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2131/93
omhandlede ansegninger om eksportlicens angives desti-
nationen i rubrik 7. Licensen forpligter til at udfere til
denne destination.

Ved destination forstds de lande under ét, for hvilke der er
fastsat samme sats for eksportrestitutionen eller for
eksportafgiften.

Artikel 3

1. Ved licitationen over eksportrestitutionen forsynes
licensen — i bogstaver og tal — i rubrik 22 med en angi-
velse af den restitutionssats, der er anfert i meddelelsen
om licitationstilslag. Satsen udtrykkes i ecu, og foran
anfores en af folgende angivelser:

— Tipo de la restitucién de base a la exportacxén adjudi-
cado

— Tilslagssats for basiseksportrestitutionen

— Zugeschlagener Satz der Grundausfuhrerstattung

— Toocoot6 g kotakvpwdeicog emcTpoPrc 6d-
cemg kotd ™V eEaywyn

— Tendered rate of basic export refund
— Taux de la restitution de base 4 I'exportation adjugé

— Tasso della restituzione di base all’esportazione aggiu-
dicato

(") EFT nr. L 191 of 31. 7. 1993, s. 76.

— Gegunde basisrestitutie bij uitvoer
— Taxa de restitui¢gdo de base a exportacdo adjudicada
— Tarjouskilpailutetun perusvientituen méiira

. — Anbudssats for exportbidrag.

2. Ved licitation over eksportafgiften forsynes licensen

— 1 bogstaver og tal — i rubrik 22 med angivelse af den

eksportafgiftssats, der er anfert i meddelelsen om licita-

tionstilslag. Satsen udtrykkes i ecu, og foran anferes en af

felgende angivelser :

— Tipo del gravamen a la exportacién adjudicado

— Tilslagssats for eksportafgiften

— Zugeschlagener Satz der Ausfuhrabgabe

— Yyog @bpov kotd tnv eéaywyn

— Tendered rate of export tax

— Taux de la taxe & I'exportation adjugé

— Aliquota della tassa all’esportazione aggiudicata

— Gegunde belasting bij uitvoer

— Taxa de exportagio adjudicada

— Tarjouskilpailutetusta viennisti kannettavan maksun
midri

— Anbudssats fér exportavgift.

Artikel 4

1.  Uanset artikel 13a i forordning (EQF) nr. 3719/88
kan der for produkter, som henherer under KN-kode
11010015, 110220, 11031110 og 110313, i anseg-
ningen om eksportlicens anferes produkter, der henherer
under to pd hinanden folgende 11-cifrede underopde-
linger af de ovenfor nzvnte koder.

De to underopdelinger, der er angivet i ansegningen,
anferes pd eksportlicensen.

2.  Uanset artikel 13a i forordning (EQJF) nr. 3719/88
skal ansegningen om eksportlicens for produkter, som

henherer under KN-kode 230591011, 23091013,
23091031, 23091033, 23091051, 230910 53,
230990 31, 23099033, 23099041, 2309 90 43,

230990 51 og 230990 53, og som har et indhold af
melkeprodukter pid under 50 vagtprocent :

— i rubrik 15 indeholde en varebeskrivelse, den 8-cifrede
kode og indholdet af kornprodukter i overensstem-
melse med restitutionsnomenklaturen

— i rubrik 16 indeholde angivelsen »ex 2309«

— i rubrik 17 og 18 indeholde en angivelse af den
mangde kon_'n, der skal udferes i form af foderblandin-

ger.

Angivelserne i ansegningen anferes pid eksportlicensen.

Artikel 5

Ved anvendelse af artikel 17, stk. 10, i forordning (EJF)
nr. 1418/76 skal eksportlicensen i rubrik 22 forsynes med
en af felgende pategninger:
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— Gravamen a la exportacién no aplicable

— Eksportafgift ikke anvendelig

— Ausfuhrabgabe nicht anwendbar

— Mn spappolonevog @odpog katd v eEaywyh
— Export tax not applicable

— Taxe i I'exportation non applicable

— Tassa all’esportazione non applicabile
— Uitvoer niet van toepassing

— Taxa de exportacdo nZo aplicavel

— Vientimaksua ei sovelleta

— Exportavgift icke tillimplig.

Artikel 6

1. Importlicenser for de i artikel 1 i forordning (EQF)
nr. 1766/92 og i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 1418/76
omhandlede produkter er gyldige fra udstedelsesdatoen, jf.
artikel 21, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3719/88, indtil
udlebet af de perioder, der er fastsat i bilag I til nerve-
rende forordning.

2.  Er der fastsat en szrlig gyldighedsperiode for
importlicenser for produkter, som har oprindelse i og
indferes fra visse tredjelande, anferes udfersels- og oprin-
delseslandet eller -landene i rubrik 7 og 8 i licensanseg-
ningen og i licensen. Importlicensen forpligter til at
indfere fra dette eller disse lande.

Artikel 7

1.  Eksportlicenser for de i artikel 1 i forordning (EQJF)
nr. 1766/92 og i artikel 1 i forordning (EJF) nr. 1418/76
omhandlede produkter er gyldige fra udstedelsesdatoen, jf.
artikel 21, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3719/88, indtil
udlebet af de perioder, der er fastsat i bilag II til narve-
rende forordning.

2.  Som undtagelse fra stk. 1 er eksportlicenser for
produkter henherende under KN-kode 11071019,
1107 10 99 og 1107 20 00 gyldige fra udstedelsesdatoen, jf.
artikel 21, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3719/88, indtil :

— den 30. september i det pigzldende kalenderir for
licenser udstedt mellem den 1. januar og den 30. april

— udgangen af den derpi felgende ellevte méined for
licenser udstedt mellem den 1. juli og den 31. oktober

— den 30. september i det folgende kalenderir for
licenser udstedt mellem den 1. november og den 31.
december.

Der udstedes ikke licenser i medfer af dette stykke
mellem den 1. maj og den 30. juni. Som undtagelse fra
artikel 9 i forordning (E@F) nr. 3719/88 kan de rettighe-
der, der folger af de i dette sykke ombhandlede licenser,
ikke overdrages.

3.  Eksportlicenser for de produkter, der er omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EQF) nr.
1766/92 og i artikel 1 i forordning (EQDF) nr. 1418/76,

samt for produkter henherende under KN-kode

11022010, 11031310, 11031390, 1103 29 20,
110421 50, 11042310, 11081100, 1108 1200,
11081300, 11090000, 17023051, 170230 91,
17023099, 17024090, 170290 50, 1702 90 79,
210690 55, 23091011, 23091013, 2309 10 31,
23091033, 23091051, = 23091053, 230990 31,
23099033, 230990 41, 23099043, 23099051 og

2309 90 53 i forordning (EQF) nr. 1766/92, udstedes den
tredje arbejdsdag efter datoen for ansegningens indgivelse,
hvis der ikke traffes szrlige foranstaltninger i denne
periode.

Kommissionen kan beslutte ikke at imedekomme anseg-
ningerne.

Forste afsnit gelder ikke for licenser, der udstedes i
forbindelse med licitationer.

4.  Nar der ved fastsettelsen af en eksportrestitution for
produkter som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a), b) og
c), i forordning (EQF) nr. 1766/92 og for produkter som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQDF)
nr. 1418/76 szrligt henvises til dette stykke, skal anseg-
ningen om eksportlicens ledsages af en kopi af en
kontrakt. Kontrakten skal hidrere fra et officielt organ i
bestemmelseslandet eller fra en virksomhed med faktisk
sede i dette land og angive mangde og leveringsperiode
inden for nevnte licens’ gyldighedsperiode. Der mé ikke
tidligere vaere udstedt eksportlicens for denne kontrakt i
henhold til denne artikel. Medlemsstaten underseger, om
licensansegningen opfylder betingelserne i dette stykke,
og meddeler samme dag, som ansegningen indgives,
Kommissionen, for hvilken mangde der er indgivet
ansegninger, der kan tages i betragtning. Licenserne
udstedes forst den tredje arbejdsdag efter ansegningens
indgivelse, for si vidt Kommissionen ikke har truffet
seerlige foranstaltninger inden da.

Hvis de i ferste afsnit omhandlede ansegninger om
eksportlicenser vedrerer storre mengder end dem, for
hvilke der kan udstedes licenser, og som er angivet i
forordningen om fastszttelse af den pigzldende restitu-
tion, kan Kommissionen senest to arbejdsdage efter
ansegningens indgivelse fastsatte en enhedsprocent for
nedsettelse af mangderne. Ansegninger om udstedelse af
licens kan tilbagekaldes senest to dage efter datoen for
offentliggerelsen af nedsattelsesprocenten.

Uanset artikel 9 i forordning (EQF) nr. 3719/88 kan
rettighederne i forbindelse med licensen ikke overdrages.

Opfylder den importerende kober ikke kontrakten, kan
den erhvervsdrivende udfere til et andet bestemmelses-
land, men udelukkende med den eksportrestitution, der
gxlder pa datoen for den eksportrestitution, der gzlder pa
datoen for den oprindelige ansegning om licens for
udfersel til »andre tredjelande«. Gzlder der ikke en
eksportrestitution for »andre tredjelande« pd datoen for
den oprindelige ansegning om licens, kan der efter proce-
duren i artikel 23 i forordning (EQF) nr. 1766/92 vedtages
en lesning, der er tilpasset de szrlige omstendigheder.
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Artikel 8

1. Ved udfersel pid grundlag af en licitation, der er
dbnet i et indferende tredjeland, er eksportlicensen for
bled hvede, hird hvede, rug, byg, majs, ris, hvedemel,
rugmel, gryn og groft mel af hird hvede, samt produkter,
der henherer under KN-kode 2309 10 11, 2309 10 13,
2309 10 31, 23091033, 23091051, 230910 53,
230990 31, 23099033, 23099041, 2309 90 43,
2309 90 51 og 2309 90 53, og som har et indhold af
mealkeprodukter pd under 50 vaegtprocent, gyldig fra
udstedelsesdatoen, jf. artikel 21, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 3719/88, indtil den dato, hvor tilslagsforpligtelserne
skal vaere opfyldt.

2.  En sddan licens kan haijst vaere gyldig i fire méneder
regnet fra maneden efter den méned, i hvilken licensen er
udstedt, jf. artikel 21, stk. 1, i forordning (EQJF) nr. 3719/
88.

3. Som undtagelse fra artikel 44, stk. 3, tredje afsnit, i
forordning (EDF) nr. 3719/88 kan licensansegningen eller
licensansegningerne tidligst indgives fire arbejdsdage
inden udlebet af fristen for indgivelse af bud til licitation.

4. Som undtagelse fra artikel 44, stk. 5, i forordning
(EQF) nr. 3719/88 fastsxttes den maksimale periode
mellem fristen for indgivelse af buddene og ansegerens
meddelelse, som fastsat i nevnte stykke, litra a) til d), til
det udstedende organ om resultatet af licitationen til seks
arbejdsdage.

Artikel 9

1. Isarlige tilfelde kan eksportlicensen for bled hvede,
hérd hvede, rug, byg, majs, ris, hvedemel, rugmel samt
gryn og groft mel af hdrd hvede samt for produkter, der
henherer under KN-kode 23091011, 23091013,
230910 31, 23091033, 23091051, 230910 53,
230990 31, 23099033, 230995041, 230990 43,
2309 90 51 og 230990 53, og som har et indhold af
melkeprodukter pa under 50 vagtprocent, vaere gyldig i
lengere tid end fastsat i artikel 7, stk. 1, nar eksporteren
er i feerd med at indgé en kontrakt, som berettiger til en
leengere varighed. Med henblik herpd foreleegger ekspor-
teren myndighederne skriftlig dokumentation fra en offi-
ciel institution eller en virksomhed i modtagerlandet.
Varemazngde og -kvalitet, samt leveringsfrister og prisvil-
kir, skal fremgd af dokumentationen. Medlemsstaten
informerer straks Kommissionen herom ved fremsendelse
af en kopi af denne dokumentation.

2. I det i stk. 1 omhandlede tilfzlde indgiver den
pagzldende til den kompetente myndighed en ansegning
om eksportlicens samtidig med den ansegning om forud-
fastseettelse af den restitution eller eksportafgift, der pa
ansegningens indleveringsdato galder for den fastsatte

destination, med angivelse af den minimums- og maksi-
mumsmengde, som han agter at udfere, og den mini-
mums- og maksimumsfrist, der er nedvendig for gennem-
forelsen af den planlagte eksportforretning. Dog kan
minimumsmangden for blad hvede, hird hvede, rug, byg,
majs, hvedemel, rugmel og produkter, der henherer under
KN-kode 2309 10 11, 2309 10 13, 2309 10 31, 2309 10 33,
23091051, 23091053, 23099031, 230990 33,
2309 90 41, 2309 90 43, 230990 51 og 2309 90 53, og
som har et indhold af malkeprodukter pd under 50 vaegt-
procent, ikke vare pd under 75 000 tons, og for gryn og
groft mel af hird hvede og for ris kan mangden ikke
vare pa under 15 000 tons. Som undtagelse fra artikel 14,
stk. 2, i forordning (EQDF) nr. 3719/88 ledsages anseg-
ningen ikke af sikkerhedsstillelse.

For udfersel til et eller flere AVS-lande, som er anfert
blandt de grupper af AVS-lande, der er opstillet i bilag III,
nedszttes den i forste afsnit omhandlede minimums-
maengde til :

— 20 000 tons med hensyn til bled hvede, hird hvede,
rug, byg, majs, hvedemel, rugmel og produkter, der
henherer under KN-kode 23091011, 23091013,
23091031, 23091033, 23091051, 23091053,
230950 31, 23099033, 23099041, 23099043,
2309 90 51 og 2309 90 53, og som har et indhold af
melkeprodukter pd under 50 vegtprocent

— 5000 tons med hensyn til gryn og groft mel af hird
hvede samt ris.

I ansegninger, der vedrerer flere lande fra én af AVS-
landegrupperne, specificeres navnet pa hvert enkelt desti-
nationsland.

- 3. Den medlemsstat, hvorunder den myndighed, der

har modtaget ansegningen, herer, vurderer ansegningerne
og tager i den forbindelse hensyn til varemangden og de
okonomiske aspekter i forbindelse med eksporten og til,
om der er reelle muligheder for at gennemfere eksporten ;
hvis ansegningen kan imedekommes, giver den medde-
lelse til Kommissionen, som treffer afgorelse efter proce-
duren i artikel 23 i forordning (EQJF) nr. 1766/92 eller
artikel 27 i forordning (EDF) nr. 1418/76. Hvis anseg-
ningen kan imedekommes, fastsetter Kommissionen en
frist, inden for hvilken kontrakten skal forelaegges for den
kompetente myndighed. Denne underretter eksporteren
om afgerelsen.

4.  Er den for licensen fastsatte gyldighedsperiode den
samme som den, hvorom der er ansegt, skal den pégel-
dende inden for den i henhold til stk. 3 fastsatte frist for
den kompetente myndighed fremlegge et underskrevet
eksemplar af kontrakten samt en kopi heraf. Kontrakten
skal mindst indeholde angivelse af den kontraherede
mangde, der skal ligge inden for de angivne minimums-
og maksimumsmangder, destinationen, den frist, inden
for hvilken eksportforretningen skal vare gennemfert,
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idet denne frist skal ligge mellem den angivne mini-
mums- og maksimumsfrist, den for kontraktens varighed
fastsatte pris samt betalingsbetingelserne. Derpa udstedes
licensen, efter at den i artikel 9, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 1766/92 eller artikel 10, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1418/76 omhandlede sikkerhed er stillet.

Landet/landene i den landegruppe, eksporten er bestemt
til, angives i rubrik 7, og licensen forpligter til at udfere
til dette land/disse lande. Det kan dog tillades, at op til
10 % af de pé licensen anferte varemangder udferes til et
andet modtagerland, hvis dette land tilherer samme
landegruppe, jf. bilag IIL .

Har den pigeldende ikke kunnet afslutte en sidan
kontrakt, underretter han den kompetente myndighed
herom inden for den for fremlaggelse af kontrakten fast-
satte frist, og licensen udstedes ikke.

5. Overholder den pigzldende, bortset fra tilfelde af
force majeure, ikke bestemmelserne i stk. 4, udstedes
licensen ikke.

6. Er den fastsatte gyldighedsperiode ikke den samme
som den, den pigwzldende har ansegt om, men langere
end den i artikel 7 fastsatte, finder bestemmelserne i stk. 4
og 5 anvendelse. Den pageldende kan dog inden for den
for fremlaggelsen af kontrakten fastsatte frist-tilbagekalde
sin ansegning om licens.

7. Er en ansegning om en lengere gyldighedsperiode
end den i artikel 7 fastsatte blevet afsliet, udstedes
licensen ikke.

8. Licenser, som er udstedt pid de i denne artikel fast-
satte betingelser, er ikke underlagt bestemmelserne i
artikel 7, stk. 3.

Artikel 10

Satsen for sikkerhedsstillelsen for licenser for de i artikel
1 i forordning (EQF) nr. 1766/92 og i artikel 1 i forord-
ning (EJF) nr. 1418/76 omhandlede produkter udger :

a) 1 ECU/ton for de importlicenser, for hvilke bestem-
melserne i artikel 10, stk. 4, fjerde led, i forordning
(EDF) nr. 1766/92 ikke anvendes, eller for produkter
henherende under forordning (EQF) nr. 1418/76, eller
hvis det drejer sig om eksportlicenser uden restitution

b) for de importlicenser, for hvilke bestemmelserne i
artikel 10, stk. 4, fjerde led, i forordning -(EQF) nr.
1766/92 anvendes :

— 15 ECU/ton for produkter henherende under

KN-kode 0709 90 60, 07129019, 1001 10 00,
1001 90 91, 1001 90 99, 1002 00 00, 1003 00, 1004,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 00 og 1008

— 5 ECU/ton for de evrige produkter ’
c) 30 ECU/ton for de i artikel 1 i forordning (EQJF) nr.

1418/76 omhandlede produkter, hvis det drejer sig om
eksportlicenser. '

For udfersel til AVS-lande, der gennemferes med en
licens med serlig gyldighedsperiode, jf. artikel 11 i
denne forordning, fastsaettes sikkerheden til 12
ECU/ton

d) 20 ECU/ton for de i artikel 1 litra a) til d) i forordning
(EDF) nr. 1766/92 omhandlede produkter, bortset fra
produkter henherende under KN-kode 1107, hvis det
drejer sig om eksportlicenser.

For udfersel til AVS-lande, der gennemferes med en
licens med serlig gyldighedsperiode, jf. artikel 11 i
denne forordning, fastsattes sikkerheden til 12
ECU/ton

e) 15 ECU/ton for produkter henherende under
KN-kode 1107, hvis det drejer sig om eksportlicenser.

For licenser, der er udstedt med restitution, jf. artikel 7,
stk. 2, fastszttes sikkerheden dog til :

— 24 ECU/ton for licenser, der udstedes fra den 1.
januar til den 30. april

— 32 ECU/ton for licenser, der udstedes fra den 1.
juli til den 31. december.

Artikel 11

Nir licensens gyldighedsperiode forlenges i medfor af
artikel 37 i forordning (EQJF) nr. 3719/88, anvendes det
korrektionsbeleb, der var galdende pé dagen for indgi-
velse af licensansegning for en udfersel, der skal foretages
i den sidste mined af licensens normale gyldighedspe-
riode.

Desuden justeres eksportrestitutionen i overensstemmelse
med artikel 12.

Artikel 12

1. Den restitution, der gaelder i henhold til artikel 13,
stk. 5, i forordning (EQF) nr. 1766/92 for de i artikel 1,
stk. 1, litra a) og b), i naevnte forordning omhandlede
produkter med undtagelse af majs og sorghum, justeres fra
august til maj i samme hestar med et beleb, som svarer til
det ménedlige tilleg til den interventionspris, der er
fastsat for dette hestar.

For majs og sorghum justeres restitutionen fra november i
et hostdr til august i det felgende hestir med et beleb,
som svarer til det manedlige tilleg til de interventionspri-
ser, der er fastsat for de pigzldende hestir.

Forste justering sker den forste dag i kalendermineden
efter den maned, hvor ansegningen om licens blev indgi-
vet. Efterfolgende justeringer foretages hver méned.

For de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b), i forordning (EJF)
nr. 1766/92 omhandlede produkter med undtagelse af
majs og sorghum anvendes den restitution, der er justeret
i henhold til ferste afsnit, og som anvendes i maj, ogsa i
juni. For majs og sorghum anvendes den restitution, der
er justeret i henhold til andet afsnit, og som anvendes i
august, ogsd 1 september.



24. 5. 95

De Europmiske Fellesskabers Tidende

Nr. L 117/7

2. Er licensen gyldig efter udgangen af hestiret,
justeres restitutionen for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b),
i forordning (EQF) nr. 1766/92 omhandlede produkter
med undtagelse af majs og sorghum med prisdifferencen
mellem de to hestir. Prisdifferencen bestemmes den 1.
juli pd grundlag af felgende :

a) forskellen mellem interventionsprisen i det gamle og
det nye hestir, eksklusive ménedlige tilleg

b) et beleb svarende til det ménedlige tilleg multipliceret
med antallet af mineder mellem august og méneden
for licensansegningen, inklusive begge maneder.

Restitutionen, der er justeret med prisdifferencen, forhejes
fra august i det felgende hestir, som omhandlet i stk. 1,
idet det manedlige tilleg i det nye hestdr legges til

grund.

For majs og sorghum finder justeringsbestemmelserne i
forste afsnit tilsvarende anvendelse dog med felgende
undtagelser :

— den navnte prisdifference bestemmes den 1. oktober i
stedet for den 1. juli

— ved anvendelsen af dette afsnit ndres august til
november

— de ménedlige tillzg er dem, der gzlder i de pag=l-
dende hestar.

3. For de produkter, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1,
litra c) og d), i forordning (EDF) nr. 1766/92 og i artikel 1,
stk. 1, litra c), i forordning (EDF) nr. 1418/76, multipli-
ceres det beleb, der fremkommer ved hver af de i stk. 1
og 2 omhandlede justeringer med den forarbejdningskoef-
ficient, der gelder for det pigwldende produkt.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen felgende
oplysninger om eksportlicenser :

a) hver arbejdsdag

i) — ansegningerne om licens med forudfaststtelse
af restitutionen eller oplysning om, at der ikke
er indgivet ansegninger om licens

— ansegningerne om de licenser, jf. artikel 44 i
forordning (EQF) nr. 3719/88, der var indgivet
arbejdsdagen for dagen for meddelelsen

ii) de mangder, for hvilke der er udstedt licens pi
grundlag af licensansegninger, jf. artikel 44 i forord-
ning (EQF) nr..3719/88

I meddelelsen om ansegninger og maengder pracise-
res

— mangden pr. 1i-cifret produktkode i nomenkla-
turen for eksportrestitutioner for landbrugsproduk-
ter. Er der udstedt licens for flere 11-cifrede
produktkoder, anferes kun den ferste kode

— mengden for hver kode efter destination, hvis
restitutionssatsen er differentieret efter destination

b) inden den 15. i hver maned for den foregiende
méned :

i) de mazngder, for hvilke der er udstedt licenser om
fedevarehjelp

if) de mangder, for hvilke der er udstedt licenser,
men som ikke er blevet anvendt, samt restitutions-
belebet opdelt efter kode

iii) de mengder, for hvilke artikel 7, stk. 3, ikke
anvendes, og for hvilke der er udstedt licens.

c) senest den 30. april i hvert hestir fremsendes oplys-
ninger om de nejagtige mangder, der er anvendt i
forbindelse med udstedelse af licenser, idet der tages
hensyn til den tilladte tolerance i henhold til artikel 8,
stk. 4, i forordning (EQF) nr. 3719/88.

2. Med hensyn til udstedte importlicenser fremsender
medlemsstaterne hver dag oplysninger om de af licen-
serne omfattede mangder, opdelt efter produktkode, og,
for bled hvede, efter kvalitetskategori og oprindelse.

Artikel 14

Forordning (EQJF) nr. 891/89 ophzves den 1. september
1995.

For produkter henhorende under forordning (EQF) nr.
1766/92 og for importlicenser for produkter henherende
under forordning (EQF) nr. 1418/76 anvendes forordning
(EQF) nr. 891/89 ikke laengere fra den 1. juli 1995.

Forordning (EQF) nr. 891/89 galder fortsat for licenser,
der er udstedt:

— inden den 1. juli 1995 for produkter henherende
under forordning (EDF) nr. 1766/92 og for importli-
censer for produkter henherende under forordning
(EQF) nr. 1418/76

— inden den 1. september 1995 for eksportlicenser for
produkter henherende under forordning (EQF) nr.
1418/76.
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Artikel 15

Denne forordning treder i kraft pid tredjedagen efter
offentliggarelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes for:

— licenser, der udstedes fra den 1. juli 1998, for si vidt
angir produkter henherende under forordning (EQJF)

nr. 1766/92 og for importlicenser for produkter
henherende under forordning (EQJF) nr. 1418/76

— eksportlicenser, der udstedes fra den 1. september
1995, for produkter henherende under forordning
(EQF) nr. 1418/76.

For licenser, der udstedes inden den 1. juli 1995, beregnes
justeringen af den i artikel 13, stk. 4, i forordning (EQF)
nr. 1766/92 omhandlede restitution dog efter den metode,
der er omhandlet i artikel 12, stk. 2 og 3, i nzrverende
forordning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. maj 1995.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
IMPORTLICENSERNES GYLDIGHEDSPERIODE

A. Korn

KN-kode Varebeskrivelse Gyldighedsperiode

0709 90 60 Sukkermajs; friske eller kelede 3

07129019 Sukkermajs, terrede, ogsa snittede, knuste eller
pulveriserede, men " ikke yderligere tilberedte,
andre varer end hybrider til udsaed

1001 90 91 Bled hvede og blandsed af hvede og rug, til udsed

1001 90 99 Spelt, bled hvede og blandszd af hvede og rug, i
andre tilfelde end til udsed :

1002 00 00 Rug
1003 00 Byg P 45 dage
1004 00 Havre

100510 90 Majs, andre varer end hybrider til udsed
1005 90 00 Majs, i andre tilfeelde end til udsed

1007 00 90 Sorghum, andre varer end hybrider til udsed

1008 Boghvede, hirse og kanariefro ; andre komarter

1001 10 Hard hvede )

1101 00 Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug.

1102 10 00 Rugmel 60 dage

110311 00 Gryn og groft mel af hvede
De i bilag A til forordning (EQF) nr. 1766/92 Indtil slutningen af fjerde mined efter den

anferte produkter mined, hvor licensen udstedes
B. Ris
10061021 | Uafskallet ris )
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 1092
\ Indtil slutningen af anden méned efter den
1006 10 94 maned, hvor licensen udstedes
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 Afskallet ris (hinderis)
1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsd poleret eller
| glaseret /
1006 40 00 Brudris Indtil slutningen af tredje méned efter den

N mined, hvor licensen udstedes
1102 30 00 Rismel

1103 1400 Gryn og groft mel af ris
. , Indtil slutningen af fierde méned efter den
1103 29 50 Rispellets maned, hvor licensen udstedes

11041991 Risflager
1108 1910 Risstivelse




24. 5. 95

Nr. L 117/10 De Europmiske Fallesskabers Tidende
BILAG IT
EKSPORTLICENSERNES GYLDIGHEDSPERIODE
A. Korn
KN-kode Varebeskrivelse Gyldighedsperiode
0709 90 60 Sukkermajs, friske eller kelede \
071290 19 Sukkermajs, terrede, ogsd snittede, knuste eller
pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte,
andre varer end hybrider til udsad
1001 90 91 Bled hvede og blandsad af hvede og rug, til udsed
1001 90 99 Spelt, bled hvede og blandszd af hvede og rug, i
andre tilfzlde end til udsed
1002 00 00 Rug
1003 00 Byg Indtil slutningen af anden maned efter den
maned, hvor licensen udstedes
1004 00 Havre
1005 10 90 Majs, andre varer end hybrider til udsed
1005 90 00 Majs, i andre tilfelde end til udsed
1007 00 90 Sorghum, andre varer end hybrider til udsed
1008 Boghvede, hirse og kanariefre ; andre kornarter
1001 10 Hard hvede
/
1101 00 Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug |
11021000 Rugmel
Indtil slutningen af fjerde maned efter den
110311 90 Gryn og groft mel af hvede og spelt maned. hvor licensen udstedes
De i bilag A til forordning (EJF) nr. 1766/92
anferte produkter )
11031110 Gryn og groft mel af hird hvede Indtil slutningen af fjerde méned efter den
maned, hvor licensen udstedes
Ovennzvnte produkter, der udferes med licenser, Indtil slutningen af fjerde maned efter den
som i rubrik nr. 20 barer pitegningen >GATT- mined, hvor licensen udstedes
licens — Fodevarehjaelps«
B. Ris
1006 10 21 Uafskallet ris )
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94 \, Indtil slutningen af fjerde maned efter den
méned, hvor licensen udstedes
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 Afskallet ris (hinderis)
1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsd poleret eller

glaseret
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KN-kode Varebeskrivelse Gyldighedsperiode
1006 40 00 Brudris 30 dage
11023000 | Rismel )
1103 14 00 Gryn og groft mel af ris
) . Indtil slutningen af fijerde méined efter den
1103 29 50 Rispellets ( méned, hvor licensen udstedes
1104 1991 Risflager
11081910 Risstivelse /
Ovennavnte produkter, der udfares med licenser, Indtil slutningen af fjerde maned efter den
som i rubrik nr. 20 barer pitegningen »GATT- maned, hvor licensen udstedes
licens — Fadevarehjalp«
BILAG IIT
Grupper af AVS-lande, som har undertegnet Lomé-konventionen
Gruppe 1 Gruppe II Gruppe III Gruppe IV Gruppe V Gruppe VI Gruppe VII
Mauretanien Chad Angola Sudan Seychellerne Haiti Papua-Ny
Guinea
Mali Den Centralafri- | Zambia Djibouti Comorerne Den Dominikanske| Fiji
kanske Republik Republik
Niger Benin Malawi Etiopien Madagaskar Antigua og Kiribati
Barbuda
Senegal Nigeria Mozambique Somalia Mauritius Bahamas Salomongerne
Burkina Faso Cameroun Namibia Uganda Barbados Samoa
Gambia Kkvatorial- Botswana Kenya Belize Tonga
Guinea
Guinea Bissau Sao Tomé og Zimbabwe Tanzania Dominica Tuvalu
Principe
Guinea Gabon Lesotho Grenada Vanuatu
Kap Verde Congo Swaziland Jamaica
Sierra Leone Zaire St. Kitts og Nevis
Liberia Rwanda St. Lucia
Elfenbenskysten Burundi St. Vincent og
Grenadinerne
Ghana Trinidad og
Tobago
Togo Guyana
Suriname




